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STORMCLOUD

BLACK

STORM

DEEP RED

Guaranteed Quality
�Approved fabrics have been tested 
by ergoCentric for quality, durability 
and ergonomic function when used 
on ergoCentric chairs.
When you choose an ergoCentric  
Approved Fabric, you enhance the 
ergonomic function of your chair.
�ergoCentric Approved Fabrics are: 
•	Always in stock
•	�Shipped in 10 business days or less*

•	Guaranteed for 10 years

Qualité garantie
La qualité, la durabilité et l'aspect 
ergonomique des tissus ont été mis à 
l'épreuve sur des fauteuils ergoCentric.
En choisissant un textile approuvé par 
ergoCentric, vous rehaussez l'aspect 
ergonomique de votre chaise.

Les tissus approuvés par  
ergoCentric sont :
•	Toujours en stock
•	Expédiés en 10 jours ouvrables ou moins*

•	Garantis pendant 10 ans

Calidad garantizada
Las tapicerías aprobadas han sido 
seleccionadas por ergoCentric por  
su calidad, durabilidad y ergonomía,  
cuando se utilizan en sillas ergoCentric.
Cuando elige la tapicería aprobada 
ergoCentric, usted mejora la función 
ergonómica de su silla.
Las tapicerías aprobadas  
por ergoCentric:
•	Están siempre disponibles
•	Se envían en 10 días hábiles o menos*

•	Están garantizadas por 10 años

*	All chairs ship in 10 business days or less; however, delivery time may be affected when choosing non-approved fabrics. 
	 Tous les fauteuils sont expédiés en 10 jours ouvrables ou moins; toutefois, les délais de livraison peuvent être affectés si des tissus non approuvés sont choisis.
	 Todas las sillas se envían en 10 días hábiles o menos; sin embargo, el tiempo de entrega puede verse afectado cuando se eligen tapicerías no aprobadas.
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ergoCentric®

SPÉCIFICATIONS

Usages
Tapisserie, incrustations 
de bureau, applications 

murales et panneaux.

Composition Matrice de fibres 
de nylon à 100 %

Larguer 54 po / 137 cm

Épaisseur 28 millième de pouce 
0,7 mm

Poids 8,8 oz/verge carrée 
300 g/m²

PROPRIÉTÉS

 �Résistance à l’abrasion

100 000+ doubles 
frottements au test 

d’abrasie Wyzenbeek 
( ASTM D-4157-82 )

Résistance à l’urine ( ASTM D-543 ) 
Sans taches

Résistance au dégorgement Humide 5 / Sec 5 
( AATCC-8-1988 )

Résistance à la rupture 100 lb x 100 lb 
( ASTM D-5034-90 )

Résistance à la déchirure 30 lb x 30 lb 
( ASTM D-1117-80 )

Glissement de la couture 100 lb x 100 lb 
( ASTM D-1683-90A )

INFLAMMABILITÉ

UFAC / NFPA 260-1989 Conforme

 �Bulletin technique 
de l’État de Californie 
117 : 2013 Section 1

Conforme

ENVIRONNEMENT

Sans plastifiants ni PVC

NETTOYAGE

1. �Savon doux ( p. ex. Joy, Dove, Ivory ou d’autres 
liquides de lavage à la main ) et eau. Utiliser un 
chiffon propre ou une éponge pour tamponner 
la tache avec de l’eau savonneuse. Retirer la 
solution savonneuse en essuyant la zone avec 
un chiffon et de l’eau propre. Sécher avec un 
chiffon doux non pelucheux ou une serviette.

2. �Solvant pétrolier doux comme le naphte 
( essence à briquet ) ou l’essence minérale 
( diluant à peinture ). Essuyer légèrement la tache 
avec un chiffon propre humidifié avec le solvant. 
Éponger la zone et laisser sécher.

3. �Un volume de détergent Wisk et un volume 
d’alcool à friction. Tamponner à l’aide d’un 
chiffon humidifié avec la solution. Ne pas frotter. 
Lorsque l’encre s’estompe, éponger la zone avec 
un chiffon sec. Répéter si nécessaire. Rincer avec 
un chiffon propre imbibé d’eau et sécher avec 
un chiffon doux. L’encre des stylos à bille peut 
être enlevée à l’aide d’un bâtonnet Maji-Clean, 
offert par Majilite.

GARANTIE

Garantie de performance de 10 ans sur 
tous les tissus approuvés par ergoCentric.

SPECIFICATIONS

Main use
Upholstery, 

desk inlays, wall and 
panel applications.

Content 100% Nylon 
Fiber Matrix

Width 54 inch / 137 cm

Thickness 28 mils  
0.7 mm

Weight 8.8 oz/sq yd 
300 g/m²

PERFORMANCES 

 �Abrasion resistance

100,000+ double rubs 
Wyzenbeek 
wire screen 

( ASTM D-4157-82 )

Resistance to urine No staining 
( ASTM D-543 )

Colorfastness to crocking Wet 5 / Dry 5 
( AATCC-8-1988 )

Breaking strength 100 lbs x 100 lbs 
( ASTM D-5034-90 )

Tear strength 30 lbs x 30 lbs 
( ASTM D-1117-80 )

Seam slippage 100 lbs x 100 lbs 
( ASTM D-1683-90A )

FLAMMABILITY

UFAC / NFPA 260-1989 Pass

 �State of CA. Tech.  
Bulletin 117: 2013 
Section 1

Pass

ENVIRONMENTAL

No plasticizers or PVC content

CLEANING

1. �Mild soap ( such as Joy, Dove, Ivory or other 
hand-dishwashing liquids ) and water. 
Use a clean cloth or soft sponge to dab the stain 
with soapy water. Remove the soap solution by 
wiping the area with a cloth and clean water. 
Dry with a soft lint-free cloth or towel.

2. �Mild petroleum solvent such as naphtha ( lighter 
fluid ) or mineral spirits ( paint thinner ). 
Lightly wipe the stain with a clean cloth that has 
been moistened with solvent. Blot the area and 
allow to dry.

3. �One part Wisk detergent and one part rubbing 
alcohol. Dab lightly with a cloth that has been 
moistened with the solution. Do not rub. 
As the ink loosens, blot the area with a dry cloth. 
Repeat if necessary. Rinse with a cloth dampened 
in clean water and dry with a soft cloth. Ballpoint 
pen ink can be removed with Maji-Clean Ink 
Sticks that are available through Majilite.

WARRANTY

10 year performance warranty on all 
ergoCentric Approved Fabrics.

ESPECIFICACIONES

Uso principal
Tapicería, incorporación 
en escritorios, aplicacio-
nes en paredes y paneles.

Contenido  Matriz de fibra 
de nailon 100%

Ancho  54 pulgadas / 137 cm 

Espesor  28 milésimas de 
pulgada / 0.7 mm

Peso  8.8 oz/yarda cuadrada 
300 g/m²

PROPIEDADES 

 �Resistencia a la abrasión

100,000+ frotes dobles 
Wyzenbeek con 

malla metálica 
( ASTM D-4157-82 )

Resistancia a la orina ( ASTM D-543 ) 
Sin manchas

Resistencia del color  
a la cocción

Húmedo 5 / Seco 5 
( AATCC-8-1988 )

Resistencia a la rotura 100 libras x 100 libras 
( ASTM D-5034-90 )

Resistencia al desgarro  30 libras x 30 libras 
( ASTM D-1117-80 )

Deslizamiento de la costura  100 libras x 100 libras 
( ASTM D-1683-90A )

INFLAMABILIDAD

UFAC / NFPA 260-1989 Pasa

 �Estado de California. 
Boletín técnico 117: 2013 
Sección 1

Pasa

 MEDIO AMBIENTE

No contiene plastificantes ni PVC

LIMPIEZA

1. �Jabón suave ( como Joy, Dove, Ivory u otros 
detergentes para lavar platos a mano ) y agua. 
Utilice un paño limpio o una esponja suave 
para limpiar suavemente la mancha con agua 
jabonosa. Retire la solución jabonosa limpiando 
la zona con un paño y agua limpia. Seque con 
un paño o toalla suave que no suelte pelusa.  

2. �Solvente de petróleo suave, como nafta 
( líquido para encendedores ) o alcohol mineral 
( disolvente de pintura ). Limpie ligeramente la 
mancha con un paño limpio humedecido con 
solvente. Seque el área y deje que se seque. 

3. �Una parte de detergente Wisk y una parte de 
alcohol de quemar. Pase ligeramente un paño 
humedecido con la solución. Evite refregar. 
A medida que la tinta se afloje, limpie la zona 
con un paño seco. Repita la operación si fuera 
necesario. Enjuague con un paño humedecido 
en agua limpia y seque con un paño suave. 
La tinta de bolígrafo se puede eliminar con 
los bastoncillos Maji-Clean Ink Sticks, que se 
consiguen en Majilite. 

GARANTÍA

10 años de garantía de rendimiento en todas  
las tapicerías aprobadas por ergoCentric.

NYTEK


